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manjinskim Zivotnim strategijama. Ova studija nastoji da ukaZze na te strategije i da
ih problematizuje. Te bi se strategije grubo mogle podeliti na tri razli¢ita tipa. Prvi
tip, po svemu sudei, proizlazi iz statusa naratora, &injenice da on pripada drugoj
generaciji prezivelih u Holokaustu. Nagin na koji narator obraduje post-memoriju
koja mu je zapala jeste kolebanje izmedu mladalackog bunta i prihvatanja pravila
drustvene mimikrije. U drugi tip manjinske Zivotne strategije spadala bi naratorova
svesna i teSkim radom stecena viSejezi¢nost i videkulturalnost, koja ga je po prirodi
stvari dovela do spoznaje manjinskog statusa madarskog jezika i knjiZzevnosti u
kontekstu svetskih kultura. Tre¢i tip Zivotne strategije hrani se iz pripovedadeve
spoznaje da je egzistencija pripadnika ,,aristokratije duha” izuzetno krhka, ali da
ona predstavlja izvanredno bogat oblik bitisanja, a samim tim i izuzetnu privilegiju.
Kljucne reci: autobiografske pripovetke, manjinske Zivotne strategije, post-memorija,
visejezi¢nost, aristokratija duha
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NOVAK Aniké

Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar
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aniko.novak@ff.uns.ac.rs

A MENEKULES VALTOZATAI

»Nem-helyek”, hatdrhelyzetek, tényleges és mentdlis hatdrvonalak
Sdndor Ivan prozdjdaban

Variants of escape

‘Non-Places’, intersections, actual and mental borderlines
in Ivan Sandor s prose

Varijante bekstva

»Ne-mesta”, granicne situacije, stvarne i mentalne granice
u prozi Ivana Sandora

A tanulmany a kortars magyar irodalom egyik legtermékenyebb szerzéje, Sdndor Ivan
¢letmiivének menekiiltmotivumait térképezi fel. A hatar, e geokultaralis térelvalaszté
megpillantasa az a tapasztalat, amely Jurij Lotman hatarfogalomrolsz616 elgondolasa-
ban a szemiotizélas, a jelentésképzédés ¢Iményével ajandékozza meg 1z irodalmat, amely
a kulturalis valtozas, az idegenség, a hozzaférhetetlenség élményét adja. Az események
a hatar tartoményaiban immar nemcsak 6nmagukban értelmezheté dbjektumok, hanem
kulturalis faktorok, amelyeket koztes helyzetekben tapasztalhatunk meg. A hatarvonalak
Szemiotikdjahoz is kapcsolhaté transznacionalis perspektiva identitds-€s szubjektumkép-
zésre vonatkozé megkozelitése abbél indul ki, hogy nem tudunk egyféle, leirhaté homogén
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identitasokkal szdmolni, mert az identitaskategéridk eleve keresztez8dd viszonyokboél épit-
keznek. A transznaciondlis lefras masik jelentds hozadéka, hogy atalakitja a tér fogalmat
és 1jj jelentdséget kolesdndz neki. A tanulméany a Sandor-oeuvre néhany jellemzé példajan
keresztiil jarja korbe ezeket a fogalmakat.

Kulcsszavak: ,,nem-helyek”, menekiiltirodalom, geotoponimak, transznacionalitas, Sandor
Ivan

A fiatalon elhunyt, éppen ezért csekély életmiivet maga utan hagy6 ameri-
kai prézair6, Edward Lewis Wallant méltatlanul keveset emlegetett, am kiva-
16 filmadaptacidja révén talan szélesebb korben ismert holokausztregényében,
A zdlogosban (The Pawnbroker, 1961) a zsidésag permanens vandorlasat 6ssze-
foglalé parbeszédrészletben a kovetkezo olvashato:

— Kezdetben, tébb ezer éven at, az embernek nincs semmije, csak egy
nagy, szakallas legenddja, semmi mas. Nincs foldje, amelyen eleséget
termelhetne, nincs prérije, ahol vaddszhatna, schol sem tolt elég idét
ahhoz, hogy 0shazaja, hadserege vagy éppen mondéja legyen a honfog-
lalésrol. Csak a fejében 1évo kis ész meg ez a szakallas legenda tartja
benne a lelket, ¢és hiteti el vele, hogy van valami kiilonleges benne, még
a nyomorusagaban is (Wallant 1980, 54).

El6z6 konferenciakozleményiinkben (Kovacs—Novak 2022, 107-125) azt
allitottuk, hogy a kortars magyar irodalomban a skandinavhoz képest:

alig érezhetd a migranskrizisre valo reflektalds, a téma csak szérvanyo-
san van jelen. Ennek egyik oka lehet az az alapvetd kiilénbség, hogy
mig a skandinav térség a menekiiltek egyik céldllomasat jelenti, addig
Magyarorszag csupan tranzitzona. Emiatt a tirsadalomba valé integ-

ralodas, a menekiiltek arnyaltabb megismerésére tett kisérletek nem is

dominalhatnak. Az atvonulo idegen csupan egy-egy feliiletes pillantassal
mérhet6 végig, és az irodalmi alkotasokban is ez tiikrozddik (Kovéacs—
Novak 2022, 122).

2022. februdr 24-e, az Ukrajna ellen inditott orosz invazié elsé napja minden
valésziniiség szerint atirja a kortars eurépai irodalom menekiiltnarrativajat, igy
lehetséges, hogy ez az éllitasunk is immar idejétmult tételként, a torténelem
altal megcafolt kordokumentumként olvashaté majd. Barmennyire is 4t fognak
alakulni, vélhetéen 1ij etnosztereotipikus reprezentaciokkal egésziilnek majd
ki a harmadik vilagbeli konfliktuszonakbol érkezé embertomegeket abrazold
diskurzus paneljei az ukran menekiilok torténeteivel, érdemes még egy pillantést
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vetni az olyan ¢letmiivekre, amelyekben a menekiilés, a vandorlas, a kirekesz-
tettség historiaja manidkusan és elkstelezetten tematizalédik. Nem haszontalan
tehat e helyiitt azokra a miivészekre gondolni, akiknek univerzumaba a 2015
ota tarto menekiiltiradat megjelenitése ugy tudott belesimulni, hogy @1j téma-
ikban a szerz6i oeuvre koherens torténelemszemléletének nagyon is otthonos
elemével, a korabban mar megszilardul poétika friss argumentaciéjaval talal-
kozhatunk. A magyar irodalomban kétségteleniil ilyen figura a kilencvenharom
évesen is aktivan alkoté Sandor Ivén, aki 2020-ban megjelent regénye (Amit
a szél susog) textirajdba az 6t folyamatosan foglalkoztaté fogalmak (utazas,
emlékezés, megismétlddo torténelmi traumak, kataklizmak és genocidiumok
ciklikussaga) szovetébe applikalja a jelen mindennapokat tematizal6 krizisét.

A regény cselekménye szerint Z., a feleségét gyaszolo ird egykori életiik és
utazasaik nyomaban Eurdpat jaro peregrinus. Athénban talalkozik egy gorog
régésszel, Nikosszal, akinek a palmiirai dsatasokon kell végignéznie a romva-
rost elpusztitd ISIS-tamadast. Nikosz rombolasrdl és kivégzésekr6l mutatott
fényképei az emlékezés fontossagat hangsulyozzak, dm Z. éppen itt és igy ébred
ra, a valamikor kedves, jelentéssel megtoltott helyek felkeresése valojaban nem
segit rekonstrualni a korabbi 1éthelyzeteket:

Z. az ablakhoz huzott egy széket. Bamulta a fennsikot. Az épiiletek a
holdfényben mintha csontokbol fehérlettek volna. Ugy érezte, tévedett,
amikor azt hitte, hogy csakis az emlékezetes helyek felkeresésével tudja
felidézni, amit keres... mit is keresek?... néhany szép 6ra megmarad, de
minden eltiindben. Mindig foglalkoztatta az Id6, s most ugy érezte, korab-
ban soha, hogy az 1d6 magéaba foglalja az ismeretlent, az ismert helyek
¢Iményein tal a még elképzelhetetlent is. A megismerés és megértés
kielégitetlen marad, gondolta, ha csak a tapasztalatbol merit. Boldogsag
toltotte el, hogy van még kedve ismeretlen emberek sorsahoz kozeledni,
ismeretlen torténetekben részt venni, ahol, gondolta, folytatodik, ami a
multjaban kezdetét vette... igy van jol, gondolta, minden ugy, ahogy
torténnie kell (Sandor 2020, 35-36).

A sziizsé ezen a ponton a leszboszi taborbol valé menekités torténetsza-
lat mozgatja, a leiras pedig a menekiiltvalsaghoz immar topikusan k6tddo, a
meédidban gyakran lathat6 képeket lajstromozza: ,,Felkapesoltak a fejlampakat.
Mezitlabas gyerekek szaladtak eléjiik. Nikosz a kdpenye alé rejtett kenyeret és
csokoladét szétosztotta kozottiik / asszonyok 6sszebujva. Oregek takarok alatt.
Afiatalabbak sorakoztak a véréskeresztes satornal. Nikosz felvételeket készitett.
Atléptek a foldon heverdkon, a gyerekek szaladtak utanuk” (Sandor 2020, 38).

63



Kovdcs Krisztina — Novik Aniké: 4 menekiilés valtozatai

Aregénynek az emlékezés szaggatottsagat hangsulyozni hivatott szerkezet
ahogy Veréb Arnika irja réla szol6 kritikajaban, »tombszeriiségével és a némile
verstordelést idézo bekezdéseivel erésen cgynemiisit” (Veréb 2020). Emellett
torténet menekiilttaboranak dbrazoldsa Luc Boltanski , t
jének elvarasait is beteljesiti: ,,a tekinteteket fén
/ lires szemgodrok / Z. felfede

avoli szenvedés” modg]j.
yképeztem, mondta Nikosz,,
zte az egyik képen magit. Simogatta a 1ibghoy
kuporodo kisfiut. A / képen a fiticska arca olyan volt, mint egy Oregemberé”
(Sandor 2020, 39). A veszélyhelyzetekre iranyulo fi gyelem moédozatai kézij] a
Boltanski-féle elgondolasbél a »Szentimentalizmus”
hat6sag” kategéridja is ¢rvényesiil (Boltanski 1999, 115).
tiinik, a szikar elbeszélésmodjardl ismert Sandor Ivan regén
ilyen médon megérokiteni. Minden bizonnyal errél az ¢
irja Fiizi Lasz16 a kétetet ismertetve:

A szenvedést, gy
yében is szikséges
mpatikus tekintetrg]

A feliilemelkedésnek ez a gesztusa feltehetden kapcsolatban van azzal,
hogy a mii a korabbiaknal nagyobb megértést mutat a vildg irant. Z., az
ir6 még azzal is tisztaban van, hogy sem 6, sem maga a miivészet nem
tud véltoztatni a vilagon, legfeljebb eliiltethet valamit
hogy ,,mi a hatalom természete... mi a hamiss
mit jelent szembenézni a sorssal” (Fiizi 2020, 21).

Sandor Ivan prézaja a mindenkori menekiildk historidinak kollektuma,
Bombitz Attila az irt 75. sziiletésnapjan koszontd tematikus folyoiratszam-
ban (Forras, 2005/3) irt attekintd tanulméanyéban mindezt igy foglalja Gssze:

Igy azutan m’ajdnem minden irasa megengedi a folytatolagos olvasat
lehet6ségét. Eletmiive, regényeinek beszédmddja nem csupan nmaga
szisztematikus ujrakodolasaban és nézépontkeresésében fontos, [...]1Az

egyes regényeken til szaguldé futdrok ¢s az id6 homalyabol felbukka-

no kddlovasok. A torténések téridejének gondosan kimunkalt atmenetei
¢s hatdrhelyzetei. A kiils6-belsg tereket képezé omlas és z0gas nyelvi,
zenel, hangulati suritettsége; a kiilsé-belss tereket borito esd, sar, kavics,

csonttdrmelék és kagylozizalék: a belss monologok €s alaszallasok

kiilso, térbeli megfeleltetései; s nem utolsésorban az éllando reflexio,

mely a lathatatlan kozos kiszdlazasaban gyokerezik (Bombitz 2005, 74;
v6. Bombitz 2015, 46-47).

Mindez, az alland¢ hatarhelyzetben levés, a protagonistak extenzitasa,
dinamikus mozgésa az elmult ¢vekben lathatéan és dekédolhatdan egésziilt ki
a menekiiltkrizis sorseseményeivel. Sandor Ivan 2018-as regénye, a ,,nyolc-
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anéves haboru” alatt jatsz6do A hetedik nap hései, mikdzbe,n Yégig a hzfl‘al
:zélén tancolnak, mindannyian a szépséget ad,() kultara .c.rr‘l.blcmfut m.cncl'(llttxk
(Kovacs 2019, 122). A sotét, vilagvégi hanya,ltla”s.ban ?lg’yotort.en ef re,ZIgtna zilr:
enckiilo négy foalak szamara végleg mcgl'<erdo.|clczod1k, amita torteng egy '
. raja, a szinész Jensen altal elmesélt fejezetben olvashatunk: ,,ennyi volt a
i]il;yur’térténcte, kezdte, de ne lcgyetek'elkc’sercd\rle, Kéinok. voltak és IESZ;
nek, de tobben vannak a jo emberek, az Ur védelmébe vesz mindannyiunkat
A 2018, 109). N
(Sa;(:/;mmt Baum)an tipologidja értelmében a regénybéli'szinészcs.a'pat t’ag]al
a csavargo fogalmaval irhatok le leginkabb. ,,A ’Baumar,l ?:ll'[fll' definialt kol?(')lz-
16 tipusahoz hasonldan altalaban nincs mejghatarozott 1,1t1celjuk,' n?m tu(li;a ,
meddig maradnak egy-egy helyen, mikor indulnak toyabb, nehéz f)liet’e ,ex’1-
orizni” (Novdk 2022, 59). Az otthonossag megtapasztalasa, a"bcnnszulotte valas
szamukra lehetetlen, az idegenség, a szamkivetettség az 6 s?r§uk, .ahogyan
ez Jensen ¢s Giinther egyik parbeszédében meg is fogal’rpazodlk: ,,{fiegenck
vagyunk mi is / bohdc... vandor... komédias... meg ZSIC!O is, nevet Gunther...
sok ez egy embernek” (Bauman 2004, 202-203, 239; Sandor 2018, 239).

A 2018-as ¢s a 2020-as konyvet egyiitt olvasva immar nem lehet nem ak‘ttrna-
lizalni a jelenre valaszold6 momentumokat: embert(jmege'k va’mdczr(,)lnak avilag-
ban, nincs remény, alternativa és megoldas. ,,Az elnyomo, pusztitd lrlatalf)mrpal
szemben a kultura marad az egyetlen, bar hamar szertefoszl6 remen}’lseg. Am
Sandor Ivan vilaga ennél mindig is bonyolultabb volt’. Ez van most €s ez"volt
mindig, sugallja mindkét szoveg. 1d6 és tér, ahogy prozajaban sokszor, k‘orbe;-
¢rnek, nincs sziikség féreglyukakra, hogy visszatérjiink oda, ahonnan elindul-
tunk” (Kovacs 2019, 121). . o )

A menekiiltek vizualis megorokitésének toposzaihoz tapado'kerpzet?ktgl
clvéalaszthatatlan a hatar fogalma. A liminalis szituaciok, mentél}s és ﬁ'Z'lkal-
lag is jelen 1év6 hatarvonalak Sandor Ivan prozajanak él}and()’ trerform.al. Az
Amit a szél susog texturajaban a leszboszi ,,drotkeritések™ emlitése logikusan
¢s didaktikusan vezeti vissza a szemléld host a holokauszthoz: ,,N.em mdo}t
szabadulni a szigeten sinylodoék tekintetétol. A halaltaborok foglyainak foto-
kon latott tekintetére emlékeztették. Kinyitotta a gépét” (Sandor 2020, 40).
A hatar latvanya, e geokulturalis térelvalaszté megpillantésa az a tfipfis'ztfllat,
amely Jurij Lotman hatarfogalomrdl szl elgondolasaban a szemlotlzala§, .a
Jelentésképzodés élményével ajandékozza meg az irodalmajc, amely a kt{lmralls
valtozas, az idegenség, a hozzaférhetetlenség élményét adja. Az" esgmenyek a
hatar tartomanyaiban immaér nemcsak énmagukban értelmezheté objektumok,
hanem kulturalis faktorok, amelyeket koztes helyzetekben tapasztalhatunk meg
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(Lotman 2002, 99). Sandor Ivan korszakok, orszagok, tajegységek limeg
egzisztal6 alakjai a menekiiltirodalom és annak £ teériai ,.divatossa Vélas
eldtt is a mar idézett tavolsagtartd narratorok sokszor neutralis elbeszélésme
Jjaiban mutattak meg magukat.

Boltanski modelljének f6 pillérei koziil az egyik a ,,szanalom politikg;
(politics of pity), ennek horizontjaban a szenvedésnek azonnal véget kell vepy
A masik latasmod az ,,igazsigossag politikaja” (politics of Justice), amelyp,
dimenzidjaban a szenvedd nem egyszeriien szenved, gydtrelmeinek mingd
valamilyen moralis, méltanyossagi probléma viszonyrendszerében van jeler
tosége (Chouliaraki 2008, 20). A Boltanski elgondolasat tovabbgondol¢ Lij;
Chouliaraki 2006-ban publikalt, majd tobb kiadast is megért monogréfidjaba
(The Spectatorship of Suffering) a szenvedés megfigyeldjének harom tipusat hat;
rolja koriil. Az érintett néz6t (involved spectator) az empatia mozgatja, 05ztoz
ni kivan a tragikus sorsban. A mindenhol jelen 1évé megfigyeld (omnipresen

nyeket. Az eltavolodott nézo (distantiated spectator) sem jotevé, sem igaz-
sagoszto, a gydtrelmeket sem szivszoritonak, sem igazsagtalannak nem latja,
Moralis, moralizald poziciot 6 is felvesz, de elsésorban folyamatdban, térténel-
mi kontextusaban szemléli az adott eseményt (Chouliaraki 2008a, 179—180)‘.",_

Aharom spectator fokusza, azok véltogatasa, de foként az eltivolodott nézée
narrator kameraszeme mér a menekiilttematika megjelenése elétt is jellemzd
volt Sandor szévegvilagara. Ezt alatamaszté szoveghelyeket boséggel taldlunk ;‘
az elsé vilaghaborus regény, a 2012-ben megjelent Az éjszaka mélyén 1914
szlizséjében is. A ,,hosszi” 19. szazadot lezard proza egy korszak pusztulasd-
nak tényleges és szimbolikus hatarkévére allitja a nevében is Jedermann fiatal
fohést, Kiss Adamot, aki egy ¢letkordt és szociokulturélis helyzetét tekintve is'_(
bonyolult ritudlis folyamat atmenetiségében felskiccelt figura. A torténet kezde-
tén egy szegedi gimnaziumban éppen érettségizé fit ktelezd bordélyhaz-lato- -
gatasa sem végzodik szexualis beavatassal, igy sokaig biologiailag is liminoid
helyzetben marad. A haboru kitsrésekor egy périzsi Osztondijas tartozkodas
sziikségszerli kévetkezményeként sorozodik be a francia hadseregbe, hogy
aztan a sarban, vérben, sotétségben elmeriil8, a borzalmakat narralé szemlé- _
Ioként keriiljon at egyik frontvonalrdl a masikra, egyik hadseregb6l a mésik-
ba. Adam sorseseményei kizott a taborlét megtapasztalasa is ott van, ahogy
at kell €lje a haboris létezés valamennyi végletesen koztes helyzetét. Ezek a
szituaciok, traumatikus véalasztovonalként tobbnyire rombolnak, a végnapok
kell8s kozepén egy idére mégis Gsszekodtnek, hogy aztan a kollektiv reményte-
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., 6lményébe torkolljanak. Ennek az elgondolasnak egyik legpoétikusabb
ensegata az a jelenet, amikor a fit az egymast lel6vo német ¢s francia katona
5205 haldoklasanak lesz szemtanuja. A két zsido vallasa harcos elmulasanak
a az utolsd kozos ima:

A német 6tven év koriili. Sisakja lecsuszott, arca borostas, zjhél, de a
tekintete nyugodt. A francia foléje hajol. A német suttog. Kiss Adam nen?
érti a szavait, de a hangzasbol agy gondolja, hogy imadkozik. / Soma
Jiszroél, Adonaj Elohénu, Adonaj Ehod... / Elakad. / Uram tercm.tc'im,
sugja a francia. Probalja megtamasztani magat a kényﬁkén,' fo]ytatlja az
imat, Baruh sém kovid malhénu, [6olam voed. Omén, sohajtja a német,
omén, sugja a francia. Ki vagy?, zokog a német, a francia nem birja
tovabb tamasztani magat a konyokén, lehanyatlik (Sandor 2012, 49).

A szituacid Glinther imdjaként ismétlédik majd meg 4 hetedik napban:
Giinther kézbe veszi az imakonyvet. Kozel tartja a mécseslanghoz. Lapoz.
E’)lvas / Soma Jiszroél Adajnoj Elojhénu l6ajlom vood / felpillant. Figyeli Efit.
Olvas tovabb / Boruh sém kovajd malhuszoj 16ajlom vood... gyerekkoromban
mondtam apam utan” (Sandor 2018, 238). Az Amit a szél susog és A hetedik
nap ,verstordelést” imitalo formdja, ahogy ez a részlet is mutatja, Az éjszaka
mélyén texturajat is jellemzi. Ez a nyelv, ahogy Bombitz Attila fogalmaz, ,,sﬁri.té')
vagastechnikdjaval” ,filmszerli mozgast” biztosit a szovegnek: ,,Az az illuzié
keletkezik e beszédmod altal, hogy a nyugati, a keleti vagy a déli fronton —
figgetleniil az id6linearisatdl vagy akar a frontvonalak térbeli mozgasatol —
parhuzamos torténetek jatszodnak, a cselekv agensek pedig nem rendelkeznek
sorsuk valtoztathatosaga felett” (Bombitz 2021, 205).

Mindemellett a konyv temetési szcéndjaban a két halottat elfoldeld Kiss
Adam cselekvéssora a nyelvi, vallasi és kulturalis identitasok , kiiszobon levését”
liraian siirit6, egy korszak, az egységes, boldog és békés eurdpai kultira m’ito-
szanak végét jelzd szertartasként is olvashato: ,,Megformalja a hantot. Tére.vel
lemetsz két agat, eszébe jut, hogy keresztet nem dllithat, talal egy elég sima
sziklakovet, mezsgyehatart jelezhetett, talal egy kisebb hegyes kivet, !(arco’lm
kezdi a szamokat, bevérzi az egyik kezét, a sziklakovet a hantra helyezi, a négy
ravésett szam, 1914 (Sandor 2012, 49-50). Ez az epizdd, ahogy Vari Gyorgy
fogalmaz a regényrol irt elemzd kritikajaban, ,,az id6 rogzitésének pillanata”, a
»nyomhagyas pillanata”, amely ,,mindig egyuttal fejfaallitas is” (Vari 2015, 175?.

Az imént citalt egységek, ahogy ez Sandor Ivan kiilénbdz szociokulturélis
identitasu, vallasu, etnikumu figurdkat felvonultato életmiivében megszokott,
valojaban a transznacionalis mintazatok sokoldalii bemutatasaként is felfog-
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hatok. A transznacionalis perspektiva identitas-
kozé megkozelitése abbol indul ki, irja témah n
Jablonczay Timea, hogy nem tudunk egyféle, leirhato homogén identitdgoy

szamolni, mert az identitaskategoridk eleve keresztez6do viszonyokbg] i
keznek (Jablonczay 2015, 152). A transznacionalis irs

¢s szubjektumképzésre von
0z kapcsolods tanulmény 8

személyes emlék és torténeti kollektiv memoria kozotti
mes beszélni (Jablonczay 2015, 154).

Am ennél is lényegesebb, hogy a hdborus fogolytaborok leirasiban anéhj ,
évvel késGbb bekovetkezs, mé

pedig a falak vagy szégesdrotok mogott lattatott Jelenkori me
¢letmiibe emelésével valéban a maig ér,
A kerftésekkel, drotak

likvid tere, a tenger feld] érkeznek Eurépéaba. A Foldkozi

-tenger, amelynek
Fernand Braudel-i, kezdetben »néptelen tere”

»rdnyomta a bélyegét” a , civili-

,28). AROmai Birodalom 4ltal létrehozott mediterran
»€denkertje” ma mar a pusztulds szintere, a Michel Mollat du Jourdin megfo-
galmazasa szerinti , féltéken

; : yen Orzétt vagy sovdrogva vagyott birtoktargy” az
eurépai ember tekintete szamgra (Mollat du Jourdin 1996, 148). Az egykori
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nostrum most a halal locusa, az addig arctalan tﬁmefgnek perdlg. nev‘et és
mar,e t adott egy a kortars vizualis és popularis kultiraban azéta 1k0n1kus-.
taﬁe,n?tc 5 ; ‘ny. 2015. szeptember 2-an a haroméves szir kisfia, Aylan Kurdi
S8 Val? ?tszmelt]'o)':ék ﬁdﬁléhely strandjan talalta meg a parti 6rség. A gyem'lck,
ho,]tte%tlfat g;’ ¢s édesanyjuk is a vizbe fulladt, mikdzben egy felfujhato cséna-
5teV”€rb" ék}(])Jrszégbél Gorogorszagba tartottak (Mielczarek 2018, 1-2). A K\.er¥
» (')trérél késziilt fotosorozat hashtag és mém is lett, am elsésorban retorrlkz’n
ho”melsbirc') metonimia, a kollektiv szenvedés reprezentacidja. A p.an’ra §0dr?da-
erov’?l' ataban rogziilt testhelyzetét és ruhazatat megtarto vizualis abraz’(?l’asok
4 plOr‘:lIZ:r Tosun torok képzémuvész Twitteren kozzétett képét a sz?bajaban,
i;ésos agyaban alvo fiarol), a kompozicio uj jf:?entéstartalmétka'z ell(sc,)ss:l;a;:: lz:
test hatteréiil valasztott targyi kornyezettel er.0s1.t1,k ‘rfleg,. Ezek a e‘i)e 'Z ek
gyakran a kisgyermek békés, alvo allapotat 1m,1'talje}k, 1fgy'ab§zgr 1r(no ori( s
sugalljak, a ,remény tengerén” egy lélek.vesz.ton hanyqdo klcs;zlzo Ir;eglz o
halnia ahhoz, hogy a vagyott igéret f6ldjére _]USSOH’ (Mle,lc.z’a}re 15, " . ’lto-.
Sandor Ivan tengere az eurdpai kulttira oceanografiai vmomlak mar so‘ KZ
zatat felmutatta. Az éjszaka mélyén-ben elészor a boldog emlek?k fer”e. ,S, \ Ziz:
elé képzeli a tengert, amelynek partjan nyaron bolfi(’)g, heteket toilt(,)tt ’ r(t :lm 1l
2012, 31). Késoébb a Kiss Adam szamara egyre kllata§talanabba ,e;s ¢ elr:tl =
hetetlenebbé valo csatak, timadasok metaforaja: az ,,1sza}’)'t<?ngerl ,a ,i)sa klf
ger”, a mindent elvakité ,,fény tengere” kifejezések forma]zliban is felbu b-?:l
(Sandor 2012, 41, 179, 43). A 2014-ben napvilagot létott, p{oza,zfi .Vander d; :
Jacht hajéorvosa innen tovabblépve, az egyik vilf’lghébor.u'b(zl a ta’mklg,a groz etz_
do Eurdpa rovid és egyaltalan nem gondtalgn ,,atm’enetl 1do’sza, ana b
it, jellegzetes figurait az atmenetiség ritualis helyére, .e’gy oceanjii(rolle r%z/ann
Ossze. Ebben a vilagban az Atlanti-6ceant jaro luxushajo doktor'a, e v
Feri a ritualis folyamat , kiiszébembere” (Van Gen"n?p ?0(?7 : 48’, Tkuf;lgtrt i ;
107): ,Megtanulta, hogy az 6rokss indulas és az orokos erkelfels. t(?kus e
folyamatos utonlét” (Sandor 2014, 30-31). 4 heted:I,c nap a,po ’a ipti s
jaban ugyancsak gyakran olvashatjuk, hogy az ,egész v1l'z'1g ,sarttetnszné, e
regény eseményeit makacsul koriilfolyd Eszakl'-te'n,ger i t.ortene e » [; o
menekiilék szamara elsésorban ,,ember nélkiili vilagot” jelent (Sa’n olrb " -,
9,215). A héseinknek hol szokésvonalként kinalkozo, h,ol.a p\jsztulals S'lr (;nJ:Z
ként 6ket elnyeld viztsmeg olyan igazodasi pont, olyan utjelzd, ame y épp e
ember hianyaval jelenti a biztonsagot: ,,mindig a tenger mellett haladj, mon
Simon a fidnak bacsuzéul”; ,,maradjunk a tenger kt‘)zelében,. mondt}a Trhc?r’naslz
a partvonal mutatja az utat” (Sandor 2018, 44, 133). 4 hetefizlf nfzplolcle::l:liznzt
barmit jra partra sodré hullamai mégis elsésorban az ismétlddés lehetdségét,
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a ,,szakadatlansagot” hangsu
Iépdelve jutunk :lg/(;; a}’:l.ngsul)"OZZék (Ménesi 2018). Ezeken a 1é
lekiizdhetetlen fizikai a;(tacziz(;féustotg tengerkepesiche aviz:ﬁll(i)'r;;f;af'
todmegei elé: ,,athalc =i ornyosul a Kurdi . €z,
kérdegztc 7. /Zztgjrljdna}(’ cegy sikatoron / nem lcslzlrl‘(i;i:ﬁr?;a Jut'(') lildoz
A Sindor prozijiban f HlARO s, (@ Andor 2020,39,
nala mar megszokott to flsscn t:Clbukkané menckﬁ]tprob]’é ’ L
dok hagyomanyat és Sze&o.s’zt., & KOZIES SUrOpal, Posztmonalrclrxr'llil e
e e b B e rllo‘znsat .folyt.atva, az ott kiprobalt met 1f B l’e 4
sznacionalis leiras terrénumara A;aznkatp 0
' sznacion

egyéni identitasnarrati
ativumok fi ok
hogy azok aka ragmentaltsaga R
Ar egyma - gara, hibrid jellegé : i
nak, s ezt a sokfélge};é a:ts . o Z?egyeztethetetlen clbeszc’ljésefeg o lll etV
is megragadni tudé mg ﬁmeglf.at t.udja emelni egy elméletibb lTekbq G
gatartasformdk, a valle’g' gyeldi szintre (Rakai 2015, 234). Ez ,k Oi(lektlvués 4
o ’ asi, etnikai, kulturalis milié ’ . Ezek a kozosségi
satai allnak Sand : , kulturalis mili6 egyesitd cgin
el or [van prézé' , ) gyesito vagy elvalaszté h
miatti menekiilése, a nyi janak fokuszaban is. A sajat, zsi 0 a8
. , anyilas rémural zdban is. A sajat, zsid6 szarma 4
aSSZImiléCiés Gitiai ' om alatti bUJkélésa o2 o k. . A )
tjainak bemutatasa konyveinek ViSSZE;tZ knozep-europal zs1dds:
¢ro momentuma. L4s

mi reprezentacioja
a :
mint G gyamatojsﬁr;arl;lf’?ntc’)s’tendenc1éjaként nevezi meg. An : 4
szubverzalja, amikor aZtsriOlOdlfonZervativ és kétségtelenu'l raszl; ‘: ,,Hllll(gransr
r e ondia. az Burépa sta elképzelést
,.globalis allam ey ja, az Eurépaban let s p b
poluitde” meevalBato etelepiild menekiiltek wjfaj
globilis civilizici6” gvalositoi, a menekiiltt ck ujfajta,
, i me T, AT, i ttdborok pedig az uj tipusth
midrnen Livs . A civilizacioé uj tipusu
A szerkl\;(itkel (Bakara 2020, 294; Anam ;gignf(:zben SRlBiAG t©bbé.
, eplok az ezt rogzitd szé . , 406). -
itra. az Utazdk gzit6 szépirodalomban is kiilonbé .
;i 4 ,menek" u R 1s kiillonb6zo . i
36 lenfturAlis topase S:rigk k[ulonbozo tipusait testesitik me;():}l:Okbol kelnek
. or Ivan vilagaban i . . Ahozzajuk tapa-
meggondoljuk, a mi f gaban igazsag szeri . Pes
katolikusok és ;)roteni('ienkon uldozottek (a zsidok, az e " OEYOILIS régi. Ha =
ban ogymisra ne’Zésﬁansok, a vglléshéborﬁk Aldozatai agsyzmrz;sks?l s'zemben allo
mozdithat6 relikvidi atal francia és német férfiak) by lovészéroly
iait akarjak biztonsagba helyezni, az el en esetben a kultara
’ elveszo elpUSZtul s
: o, igy
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ok és koruk éthoszat probal-
2 alkotd szamos szovegében
1S tekintheto 2015-0s évben, r‘
zlari \
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VARIANTS OF ESCAPE .
‘Non-Places’, intersections, actual and mental borderlines
in Ivan Sandor s prose
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AZ UJ SYMPOSION ELSO NEMZEDEKENEK
ESSZEIRASA

Essay-writings of “Uj Symposion’s” first generation

Esejistika prve generacije autora Casopisa Uj Symposion

Az esszé mind az 1961-ben indult Symposion cimii irodalmi mellékletnek, mind pedig az
1965-ben 6nallo folyoiratta valt Uj Symposionnak egyik meghatarozé mifaja volt. A jugo-
szlaviai magyar irodalom ,,modern fordulatat” végrehajté fiatal irok és koltdk az esszét
mindenekel6tt a miifaji tudatosulas eszkdzének lattak. Az esszét Tolnai szerint ,,bizonyos
intelligibilis valésag iranti vagy” hivja életre, amely azonban ,,mégsem az intellektualis
szemléletet tartja végeélnak, illetve, egyszeriibben, a miivészetet mégsem tekinti a metafi-
zika organumanak”. Az esszében ,,a mii elszakad sajat természetes voltatol; husabdl [...],
vérhalojabol sajat titkre elé 1ép”. A dolgozat egyfeldl az elsé nemzedék esszéinek onreflexiv
szerepét mutatja be, masfeld! azt kutatja, hogy a folydirat esszéirasa hogyan kapcsolodik be
amult szazad hatvanas éveinek elején Jugoszlaviaban lezajlott kulturalis nyitdsfolyamatba.'
Kulesszavak: Symposion, Uj Symposion, esszé, délszlav esszéhagyomany, kulturalis
nyitasfolyamat

Az Uj Symposion elsé nemzedékének szerzdi koziil tébben az Ifjuisdag ciml
hetilapban 1954—56-ban publikaltak elsd zsengéiket (Németh 2022, 13). Tolnai
Ott6 ugy emlékezik, hogy mar elemi iskolasként olvaséja volt az Ifjiisdg kétol-
dalas, a Modern Irodalom Utjai cim{i mellékletnek, amely az 1948-as fordula-

" Adolgozata Vajdasag Autondm Tartomany Tartomanyi Fels¢oktatasi és Tudoméanyoskutatés-
ugyi Titkarsaga 142-451-2185/2023-01. szamu projektumanak keretében késziilt.
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